
RECORDING TRIGGER PULL GAUGE - 6 LB. RECORDING PULL GAUGE

Accurate, Positive Measuerment Of Trigger Pull

This heavy-duty, solid brass, Recording Trigger Pull Gauge solves the problem of
trying to be quick enough of eye to see where that little pointer on the gauge was
when the trigger released. A “tally” is pushed along a rod by the pointer. When
the trigger releases, the pointer flies back . . . but the “tally” stays put, giving
positive reading. Has deeply embossed black numbers in pounds, ounces and
grams. Zero adjustment. Precision spring. Extra long trigger hook to clear grips
and stocks. Large hand loop. Three Models: 6 POUND measures to 6 pounds in
1 ounce increments. Especially useful for gun work as most scales/gauges
measure only to 4 or 4½ pounds . . . not enough to measure many triggers. Plus
a second scale, the 12 POUND with a 12 pound capacity reading in 2 ounce
increments. Ideal for measuring factory pull on double-action revolvers and other
heavy triggers. 25 POUND measures to 25 pounds in 4 ounce increments. Some
DA pulls even exceed the 12 lb. figure, hence this model. Also great as a way to
weigh even the heaviest target or benchrest guns.

Attributes

Name: 6 LB. RECORDING PULL GAUGE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 174006060
Mfr. No.: IN6MRP
Pounds: 6 lbs
Delivery weight: 0.386kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RECORDING TRIGGER
PULL GAUGE BROWNELLS 6 LB.

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RECORDING TRIGGER PULL GAUGE BROWNELLS 6 LB. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der genauen Messung von Abzugskräften zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen, ebenen Flächen.
Achten Sie darauf, dass der Abzugshaken sicher und fest am Abzug befestigt ist.
Sehen Sie davon ab, das Produkt bei extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen zu verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Halten Sie die Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern, während Sie das Produkt
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Legen Sie das Produkt auf eine stabile Fläche.

Befestigung:

Befestigen Sie den Abzugshaken sicher am Abzug des zu messenden Geräts.

Messung:

Ziehen Sie langsam am Abzug, bis der Zeiger auf dem Messgerät anzeigt, dass der Abzug ausgelöst
wurde.
Lesen Sie die Anzeige ab, während der Zeiger zurückschnellt.
Notieren Sie den Wert, der von dem „Tally“ angezeigt wird.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie den Abzugshaken vorsichtig vom Abzug.
Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf mit einem trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in den normalen Hausmüll gelangt.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle für die umweltgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen, wenn
Sie Unterstützung benötigen.

Vielen Dank, dass Sie sich für den RECORDING TRIGGER PULL GAUGE BROWNELLS 6 LB. entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for Recording Trigger Pull
Gauge 6 lb

Introduction
Thank you for choosing the Recording Trigger Pull Gauge 6 lb. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before using the
gauge.

General Safety Guidelines
Ensure that the gauge is used in a safe environment, away from children and pets.
Always inspect the gauge before use to ensure it is in good working condition.
Do not use the gauge if it appears damaged or malfunctioning.
Follow all instructions carefully to avoid accidents or injuries.
Keep the gauge clean and store it in a safe place when not in use.
Be aware of your surroundings when using the gauge to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Use the gauge only for its intended purpose: measuring trigger pull weights.
Avoid applying excessive force to the gauge, as this can cause damage.
Do not use the gauge near flammable materials or in hazardous environments.
Always ensure that the trigger is in a safe position before measurement.
Use caution when handling firearms or other equipment in conjunction with the gauge.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the gauge is clean and free of debris.
Check that the zero adjustment is set properly before use.

Measuring Trigger Pull:

Attach the extra long trigger hook to the trigger of the firearm or device being measured.
Ensure that the gauge is stable and secure.
Pull the gauge slowly and steadily until the trigger releases.
Observe the "tally" indicator to read the trigger pull weight accurately.
Record the measurement for reference.

PostUse Care:

After use, detach the gauge from the trigger carefully.
Store the gauge in its designated case or a safe location.
Clean the gauge as necessary to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in household waste if it contains any hazardous materials.
Consider recycling options for the gauge and its components whenever possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s contact points available with
your product documentation. Always ensure that you are using the most uptodate information for safety and
compliance.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Recording Trigger Pull
Gauge 6 lb. If you have any questions or concerns, please seek assistance from a qualified professional. Your safety
is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Medidor de
Peso de Gatillo de Grabación Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Peso de Gatillo de Grabación Brownells. Este producto está diseñado para medir la
fuerza del gatillo de manera precisa y segura. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las
directrices de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Utiliza el medidor solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Realiza inspecciones regulares del medidor para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el medidor presenta algún daño, no lo uses y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el medidor, asegúrate de que el área esté libre de obstáculos y peligros.
No uses el medidor en condiciones de humedad o en ambientes donde pueda estar expuesto a líquidos.
Asegúrate de que el gancho esté correctamente colocado antes de realizar cualquier medición.
Nunca fuerces el medidor más allá de su capacidad especificada (por ejemplo, 6 lb, 12 lb o 25 lb).
Usa el medidor en un entorno controlado donde se pueda garantizar la seguridad de todos los involucrados.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de usar el medidor, asegúrate de que esté ajustado a cero.
Para realizar una medición:

Coloca el gancho del medidor en el gatillo del arma que deseas medir.
Tira suavemente del medidor hasta que se active el gatillo.
Observa la lectura en la escala, que se mantendrá en su lugar gracias al “tally”.
Registra la lectura para tus registros.

Después de usar el medidor, guárdalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el medidor, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si el medidor está dañado o no funciona correctamente, considera devolverlo al fabricante para su reciclaje o
eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, por favor contacta al punto de contacto de la UE
designado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás son lo más importante. Si encuentras algún problema o tienes dudas
sobre el uso del medidor, no dudes en buscar ayuda.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Miernika Siły Spustu
RECORDING TRIGGER PULL GAUGE BROWNELLS 6
LB.

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup miernika siły spustu RECORDING TRIGGER PULL GAUGE BROWNELLS 6 LB. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie, że korzystanie z tego produktu będzie bezpieczne i efektywne.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj miernika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób, które nie są przeszkolone w zakresie jego używania.
Regularnie sprawdzaj miernik pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Unikaj używania miernika w warunkach ekstremalnych (np. w skrajnych temperaturach lub wilgotności).
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że twoje ręce są suche przed użyciem miernika.
Używaj miernika w stabilnej pozycji, aby uniknąć przypadkowych ruchów, które mogą prowadzić do błędnych
odczytów.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać miernika samodzielnie.
Przechowuj miernik w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.
Nie używaj miernika w pobliżu materiałów łatwopalnych lub wybuchowych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że miernik jest w dobrym stanie.
Jeśli używasz miernika po raz pierwszy, zapoznaj się z jego częściami i funkcjami.

Użycie miernika:

Umieść hak miernika w odpowiedniej pozycji na spust.
Powoli ciągnij za hak, aż spust zostanie zwolniony.
Zapisz odczyt na wskaźniku, który pozostanie na miejscu po zwolnieniu spustu.

Regulacja zerowa:

Upewnij się, że miernik jest ustawiony na zero przed każdym pomiarem, aby uzyskać dokładne wyniki.

Zakończenie użycia:

Po zakończeniu pomiarów, delikatnie odłóż miernik w bezpieczne miejsce.
Sprawdź, czy nie ma żadnych uszkodzeń, które mogłyby wpłynąć na przyszłe użycie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Miernik siły spustu należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że produkt jest utylizowany w sposób
przyjazny dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania miernika siły spustu, skontaktuj się
z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich niezbędnych
informacji dotyczących produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczeństwa. Życzymy udanych pomiarów!
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Säkerhetsinstruktioner för RECORDING TRIGGER
PULL GAUGE BROWNELLS 6 LB. RECORDING PULL
GAUGE

Introduktion
Tack för att du valt RECORDING TRIGGER PULL GAUGE från Brownells. Denna produkt är utformad för att mäta
avtryckarkraften på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en säker användning och för att maximera
produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i en säker och stabil miljö.
Se till att avtryckarkrokens grepp är säkert innan du mäter.
Undvik att använda produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljöer.
Använd skyddsglasögon om det behövs för att skydda ögonen vid mätning.
Undvik att trycka på pekaren med överdriven kraft för att förhindra skador på mätinstrumentet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att produkten är i gott skick och att alla delar är inkluderade.
Läs igenom instruktionerna noggrant innan användning.

Användning:

Fäst avtryckarkroken på det objekt som ska mätas.
Justera nolljusteringen om det behövs.
Dra långsamt i avtryckarkroken tills avtryckaren aktiveras.
Observera att pekaren flyger tillbaka men "tally" stannar kvar för avläsning.
Avläsa värdet på mätaren och notera det.

Avslutning:

Efter användning, rengör produkten med en mjuk trasa.
Förvara produkten på en säker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för elektronik och metallprodukter.
Återvinn vid lämpliga insamlingspunkter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum till hands för
snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému použití měřiče spoušťového
tahu BROWNELLS 6 LB. RECORDING PULL GAUGE

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání měřiče spoušťového tahu BROWNELLS 6 LB.
RECORDING PULL GAUGE. Je navržen tak, aby zajistil vaši bezpečnost při používání výrobku a splnil požadavky
na bezpečnost podle evropské legislativy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím měřiče si důkladně přečtěte všechny pokyny a informace v tomto dokumentu.
Udržujte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Měřič používejte pouze k určenému účelu, tj. k měření spoušťového tahu.
Zkontrolujte výrobek před použitím na viditelné poškození. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho.
Při používání měřiče dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před měřením se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. zajištěná nebo vybitá).
Držte měřič pevně a stabilně při měření, abyste předešli jeho sklouznutí nebo pádu.
Používejte měřič pouze na stabilním povrchu, aby nedošlo k jeho převrácení.
Při měření se ujistěte, že nikdo jiný není v blízkosti, aby se předešlo nehodám.
Pokud se objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby během měření, okamžitě přestaňte používat měřič a
zkontrolujte ho.

Pokyny k instalaci a používání

Nastavení na nulu: Před použitím měřiče nastavte ukazatel na nulu.
Umístění háčku: Umístěte háček na spoušť zbraně, ujistěte se, že je správně zajištěn.
Měření: Pomalu táhněte háček směrem k sobě, dokud se spoušť neuvolní. Ukazatel se vrátí zpět, ale "tally"
zůstane na místě, což poskytne pozitivní měření.
Čtení výsledku: Přečtěte si výsledek na měřiči, který je zobrazen v librách, uncích nebo gramech.
Údržba: Po použití měřič důkladně vyčistěte a uchovávejte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nevhazujte výrobek do běžného komunálního odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na místní autority nebo prodejce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o výrobku, včetně modelu a sériového čísla.

Tento návod je určen k zajištění bezpečného používání měřiče spoušťového tahu BROWNELLS 6 LB. RECORDING
PULL GAUGE. Dodržujte všechny pokyny a bezpečnostní opatření, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.


